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Max Dauthendey (1867-1918)

Kobraund Mungos

Ein Indier bat mich Tag um Tag, ob ich nicht einen K obrakampf mit einem Mungos sehen mag,
Wobei die furchtbar wilde Kobra dem viel geschickteren Mungos unterlag.

Ein munteres Mungos, klein wie ein Murmeltier, rannte an einer langen Kette rund um des Indiers Bein,
Alsob es keinen Blutdurst kannte und Furcht selbst hétte.

Ohne zu hasten, holte der Indier aus dem Kasten die Kabra, die er eingefangen.

Und aufgerichtet stand die schonste aller Schlangen und bldhte ihre Fligel haut,

Als hdlt ein Weib, dem seine eigne Schonheit wohlbekannt und wohlvertrau,

Inihrer Hand grof’ einen Féacher ausgespannt und stellt ihn hintern Kopf wie einen Heiligenschein
Und lehnt sich ganz mit ihrem Leib im orientalischen Tanz zurick,

Alswiegt' siesich im eigenen Gliicke ein, dal3 jeder Grashalm sich anbetend niederbiegt,
Und Liebeslust dem Weib auf halbem Wege schon entgegenfliegt.

Wie eine Gottin, welche ewig unbesiegt, so stand die feine Kobra dort,

Und todlich spielteihrer Augen schwarzer Schimmer.

»Master«, bettelt am Boden immerfort der indische arme Mann,

Und halt das Mungos fest am Kettenband,

»Master, nur drei Rupien, ich lasse dann das Mungos aus der Hand.«

Ich wollte keinen Kampf und hab' mich abgewandt.

Das Mungos aber schrie und spie schon Dampf.

»Nur zwei Rupien, wenn das Mungos téten soll,« schrie auch der Indier jetzt,

Wietoll von Schlang' und Mungos aufgehetzt.

Die Kobra, wie entsetzt, stand senkrecht hochgedreht.

Ihr Herzschlag durch den ganzen Leib sich wand,

Alsobihr eine Hand am Bauch hinstrich.

Der Indier unabl&ssig nach mir ruft. Die Schlange nicht ausihrer Stellung wich

Und sendet mit lanzettenfeiner Zunge schnell Stich um Stich zur Luft.

»Nur zwel Rupien,« schrie wiederum der Indier auf mich ein,

Und sein verhungertes Gesicht war bleich vor Angst vorm Ja und Nein,

Als ob man ihm und nicht der Schlang' das Todesurteil spricht.

Ich warf das Geld ihm hin und sagte: »Nimm, doch lal3 den Kampf dann sein!«

Das ging ihm nicht in sein Gehirn und seinen Armutsinn.

Er legt die Hand tief dankend an die Stirn, und unter Schrein

Jagt er das Mungos auf die Kobra ein.

Drei Spriinge flink im Kreis macht jedes Tier. Die Kobra schlégt wie eine Peitsche wirr.
Ein feiner Pfiff, dann fegt der Kampf im Staub.

Mungos und K obratanzen, in Spriingen irr, wie Geif3eln wildbewegt und aufgeregt.

Der aufgebdumte Schlangenleib sich immer tiefer duckt, das kleine Mungosin den Zéhnen schaumt.
Doch eh' die Schlange nochmal's zuckt, ist sie von seinen Zahnen schon erlegt.

Nur wenig dunkles Blut den Gartenstaub befleckt.

Das Mungos, halb betdubt und noch gestréaubt von Wut, sofort den dunklen Saft des Opfers gierig leckt.
Mit einer kleinen Wunde im Genick liegt vor des Indiers Armeleuteblick

Die schwere Kobra, die sich langsam sterbend streckt.

Der Indier steckt die silbernen Rupien, den Leichnam, der verreckt,

Und auch das Mungos, staubbedeckt, in seinen Lederranzen.

Vor meinen Augen aber tanzen noch lang' die Hal3- und Angstgestalten,

Die sich zu Kndulen und zu Blutschweil3 ballten.

Ich hérte noch im Ohr das Mungos schnaufen,

Sah lange noch den kleinen, toten Schlangenhaufen.

Und schaudernd bin ich fortgelaufen, als wére ich der Kobra Rache jetzt gewil3,

Der Kobra, welche wie ein schones Weib sich erst gebérdete und ihre Grazie wies,

Und dieich fir zwei Silberstiicke vor meinen Augen téten lief3.

Ich bat der Liebsten guten Geist, der fern: halte den Unstern fort,

Der jetzt von diesem Ort, vielleicht als Schlangenschatten, mit mir rund um die Erde reist.
(570 words)
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